
大切な表現 解説＆例文/Penjelasan & Contoh kalimat 

◆第２５課 気持
き も

ちをつたえる－別
わか

れ－ [〜ないでください。]  

Pelajaran 25 Menyampaikan Perasaan –Perpisahan- 
 

 

してほしくない気持
き も

ちをつたえる 

/Menyampaikan perasaan yang tidak ingin dilakukan oleh orang lain 

解
かい

 説
せつ

/Penjelasan 

わすれないでください。 / Jangan lupakan saya. 

 

～ないでください 

☆してほしくない気持
き も

ちを伝
つた

えて、相手
あ い て

のすることを止
と

めたり、やめるお願
ねが

いをする言
い

い方
かた

です。 

/ ☆Cara bertutur untuk menyampaikan perasaan tentang hal yang tidak diinginkan, menghentikan 

perbuatan yang dilakukan lawan bicara, atau meminta lawan bicara menghentikan sesuatu. 

 

≪動詞
ど う し

の【ない形
けい

】≫に「でください」をつけます。 / Tambahkan "でください" ke <<kata kerja 

{bentuk-nai}>>. 

【ない形
けい

】の作
つ く

り方
かた

 / Cara mengubah ke {bentuk-nai} 

動詞
ど う し

の活用
か つ よ う

には、３
みっ

つのグループがあります。 / Ada tiga golongan konjugasi kata kerja. 

それぞれのグループの【ない形
けい

】は、つぎのように作
つ く

ります。 / Perubahan kata kerja {bentuk-nai} 

seperti berikut. 

Ⅰグループ（五段
ご だ ん

動詞
ど う し

） / Golongan I (akar kata konsonan/kata kerja berakhiran "u") 

ます形
けい

/ bentuk-masu ない形
けい

 / bentuk-nai 

あいます a-imasu あわない aw-anai 

たちます tach-imasu たたない tat-anai 

とります tor-imasu とらない tor-anai 

よびます yob-imasu よばない yob-anai 

のみます nom-imasu のまない nom-anai 

しにます shin-imasu しなない shin-anai 

かきます kak-imasu かかない kak-anai 

いそぎます isog-imasu いそがない isog-anai 

はなします hanash-imasu はなさない hanas-anai 

 

Ⅱグループ（一般
いっぱん

動詞
ど う し

） / Golongan II (akar kata vokal/kata kerja berakhiran "ru") 

ます形
けい

/ bentuk-masu ない形
けい

 / bentuk-nai 

みます mi-masu みない mi-nai 

おきます oki-masu おきない oki-nai 

ねます ne-masu ねない ne-nai 

たべます tabe-masu たべない tabe-nai 



 

 

Ⅲグループ（不規則
ふ き そ く

動詞
ど う し

） / Golongan III (Kata kerja tidak beraturan) 

ます形
けい

/ bentuk-masu ない形
けい

 / bentuk-nai 

き（来）ます ki-masu こない ko-nai 

します shi-masu しない shi-nai 

 

[例
れい

]/ [contoh] 

ソファの上
う え

でねないでください。かぜをひきますよ。  

/ Jangan tidur di atas sofa. Nanti masuk angin lho.  

（美容院
び よ う い ん

で）前
ま え

がみはあまりきらないでください。 

 / (Di salon kecantikan) Jangan potong poni terlalu pendek.  

ほかの人にはぜったいに言
い

わないでください。 / Benar-benar jangan bicara ke orang lain.  

どうぞ、えんりょしないでください。 / Silakan, jangan malu-malu.  

 

友
と も

だちに言
い

うときは、「ください」を言
い

いません。 / Ketika berbicara kepada teman, "ください" tidak 

digunakan. 

[例
れい

]/ [contoh] 

そんなこと言
い

わないで。 / Jangan berkata seperti itu.  

ぼくのパソコン、かってにつかわないでよ。 / Jangan pakai laptop saya tanpa izin.  

きみ！その線
せん

からこっちに入
はい

らないでね。 / Hai kamu, jangan masuk ke dalam garis ini.  

立
た

たないで！後
う し

ろが見
み

えないよ。 / Jangan berdiri! Tidak kelihatan dari belakang.  
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き も

ちをつたえる－別
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Pelajaran 25 Menyampaikan Perasaan –Perpisahan- 
 

 

してほしくない気持
き も

ちをつたえる 

例
れい

 文
ぶん

 

すみません、あまり大
おお

きい声
こ え

で話
はな

さないでください。 

じょうだんを言
い

わないでください。 

学生
が く せ い

はこの部屋
へ や

に入
はい

らないでください。 

明日
あ し た

は 8
はち

時半
じ は ん

にグラウンドに集
あつ

まってください。遅
お く

れないでください。 

まだこの会社
か いし ゃ

をやめないでください。 

（動物
ど う ぶ つ

園
えん

で）動物
ど う ぶ つ

にさわらないでください。危険
き け ん

です。 

ここに自転車
じ て ん し ゃ

を止
と

めないでください。 

この席
せき

のまわりでは、携帯
けいたい

電話
で ん わ

を使
つか

わないでください。 

授業中
じゅぎょうちゅう

は寝
ね

ないでね。 

そこ！おしゃべりしないで。 

ここにゴミを捨
す

てないで。あそこにゴミ箱
ば こ

がありますよ。 

ちょっと、お姉
ねえ

ちゃん。私
わたし

の日記
に っ き

、勝手
か っ て

に見
み

ないでよ。 

窓
ま ど

、開
あ

けないで。寒
さ む

いから。 

笑
わら

わないでよ！まじめに話
はな

してるんだから。 

ちょっと待
ま

って！先
さ き

に行
い

かないでよ！   
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Menyampaikan perasaan yang tidak ingin dilakukan oleh orang lain 

Contoh kalimat 

Maaf, jangan bicara keras-keras.  

Jangan berkelakar. 

Siswa jangan masuk ke ruangan ini. 

Tolong besok berkumpul jam 18:30 di tempat kerja. Jangan terlambat. 

Jangan berhenti dari perusahaan ini. 

(Di kebun binatang) Jangan sentuh hewan. Berbahaya. 

Jangan taruh sepeda di sini. 

Di sekitar tempat duduk ini jangan gunakan ponsel. 

Jangan tidur saat pelajaran berlangsung. 

Hei yang di sana! Jangan bercakap-cakap. 

Jangan buang sampah di sini. Di sana ada tempat sampah. 

Eh, Kak. Jangan lihat buku harianku tanpa izin. 

Jendelanya jangan dibuka. Karena dingin. 

Jangan tertawa! Aku sedang bicara dengan serius. 

Tolong tunggu! Jangan pergi duluan. 
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